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K e d a e ţiu u e a  şiacIuniniK traţinnen ;
Braşovtt, piaţa mare Nr. 522. „Gazeta“ iese 

Mercur««, V inerea st Dumlneea. 
P r e ţn lA  ab o num en tu l a l :

Pe unii ană 10 fl., pe şâse luni 5 fl., pe 
trei luni 2 fl. «r>0 cr. Ţerî esterne pe sése 

luni 14 tr., pe anii 28 franci.
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S é jp r e n n m e r á  t
la poştele c. şi r. şi pe la dd. corespondenţi, 

A n u n e iu r ile :
una serie garmondü G cr. şi timbru de 30 
cr. v. a. pentru flăcare publicare. — Scri
sori nefrancate nu se prlmescü. — Manu

scripte nu se retrămitu.

W r .  s . Vineri 6 (18) lanuariu.
r r

----
1884,

lő
fe

re* 
t r
a r
5 »' 
a

oo
!0p
Dl
I,
8! 

ig: 
m  
>nl 
! tu]

Din causa sántelorü serbâtori nu- 
merulü viitorii va aparé Miercuri.

Nou abonanientii la

„Gazeta Transilvaniei.“
Cu l-a Ianuariu st. v. 1884 se incepe unii nou 

ibonamentQ, la care învitămft pe onoraţii abonaţi, 
mj m ici si sprijinitori ai f6iei n6stre, rugându-i ca se 

>i.ievoi6scă a si-lti reînoi de cu vreme pentru ca dia- 
"ulu se li se p6tă espeda prompţii si &ră întrerupere.

Domnii noui abonaţi, şi cari n’au achi- 
iitfl costulii abonamentului sunt rugaţi a 
ie trimite banii seu direcţii prin man
iaţii poştalii, s£u prin Domnii, la cari au 

t mbscrisfi abonamentulft.
PreţulQ abonamentului, ce se prtte tramite mai 

infcfjorit prin mandate poştale, este :
pentru Austro-Ungaria eu posta : pe trei luni 

fl. 50 cr., pe şese luni 5 H.; pe anu 10 fl. 
i t pentru România si alte ţerî esterne: pe trei luni 

franci, pe şese luni 14 franci, pe anu 28 franci.
mi Scrisorile sunt a se adresa la Redacţiunea 
au .Gazetei Transilvaniei“ în Braşov*.
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Puţinii timpii a duraţii armistiţiului dintre 
ţia si guvemnlü ungarescü. Pasiunile pro-

5 i ulii agitate şi nemulţumirea cea mare ce 
unesce în poporulă croaţii au isbucnitü din 
.. deocamdată numai în Agram. Earăşi 

btint traversate stradele capitalei croate de pa
liile m ilitare; earăşi este încungiurată paria 

nţmentulă croaţii de gendarmi si poliţişti cu ba- 
onetele in pusei; earăşi stau gata batalióne de 

el infanteria aşteptândă ordinulü de ă interveni 
«i puterea la celü d’ântaiă semnă de turburare a 
iniştei publice.

Omulu celii mai populară în Agram, idolulü 
unimei, alu femeiloră şi altt mulţimei iritate 
iste adl fără imloiélá degutatulă Starcevici. 

imă de ce limbagiu violenţii se folosesce 
ificestii tribunii ală poporului în  parlamentulu 

•roată ; scimü ce acusaţiuni teribile a îndrep- 
|ă  în contra eeloră din m aioritate; ne este 
unoscută că pentru acestă purtare Starcevici a 

fostü. chiar eschisă pe optil dile din dietă şi că 
lupă aceea, luándü parte din nou la şedinţe a 
intimpinată pe cei din maioritate cu insulte şi 
[Dai grave ca înainte, tiindă secundată de ade
renţii séi. In urma acesta preotulu Lonciaricl 
na propusü în şedinţă secretă sé se escludă din 

ietă pe timpü de optü dile sépte Starceviciani. 
Propunerea acesta nu s’a primită înse, căci le-a 

stă frică celoru din maioritate de urmările 
ifcnei asemenea hotărîri. Cu tóté astea în dina 
rlrmátóre s’a votată escludarea din cameră a 

putatului Starcevici, tiindă-eă a declarată în 
lină adunare, că decisiunile luate în şedinţa 

‘Şsecretă, cu privire la mănţinerea ordinei în dis- 
iisiiml, nu’lü privescă.

Acestă condusă a produsă o iritaţiune ne
spusă în oraşă. Cei ce sunt contra lui Starce- 

51 viei fură insultaţi pe stradă de cătră studenţi 
cu cuvintele: „Maghiaroni afurisiţi!“ ear 

*1 popa Lonciarici, care făcuse propunerea de es- 
ciudere, cândă mergea Miercuri pe la órele 3 
p. m. din dietă la otelă, a fostă atacată de o 
cetă de tineri, cari l’au bombardată teribilă cu

f  űé (Je găină stricate lovindu’lă în ochi, în 
inţi, în capă şi causându-i mari dureri. Lon- 

ciarici a luat'o la fugă cu capulă golă. D ’intre 
itentatori numai unulă fii singură prinsă. întâm
plarea acesta a produsă mare consternare între

deputaţi şi între omenii dela guvernă şi dela 
primăriă. Banulă pretinde dela primăria ca se 
iea mesurile cele mai rigorose şi intre deputaţi 
se ventileză chiar cestiunea strămutărei parla
mentului dela Agram la J£s,segg.

întâmplările aceste dovedescă, mai multă 
ca ori ce împărtăşiri ale (liareloră, că nemulţumirea 
în Croaţia a ajunsă la culme. Idea ca Croaţii se 
se ruiupă cu totulă de cătră Ungaria, pentru 
ca sg aibă pace şi se potă progresa în linişte, se 
pote <}îce c& a*}1 es*e cea raa  ̂ poporală în Cro
aţia. Partidele moderate din dietă nu sunt în 
clară cu ceea ce voiescă, tote sâmtă înse că nu 
s’a făcută destulă spre a căstigâ garanţii pen
tru viitorii ca se nu mai p6tă fi călcată consti
tuţia croată. Estremii pară a voi se prov6 ee 
earasl turburări şi masuri estraordinare spre a 
impedeca o înţelegere a maiorităţii croate cu 
Ungurii.

Acuma s6 discută asupra unei adrese cătră 
tronă în acâstă cestiune. Yoinovicl a presentată 
ună proiectă în numele partidei naţionale inde
pendente în care se cere ca Croaţia se fiă de 
sine stătăt6re. Guvernulu din Cislatania — dise 
Yoinovicl — a recunoscută drepturile Slaviloru 
din A ustria ; şi Ungaria trebue se facă astfelă 
în locă de a asupri naţionalităţile şi a produce 
nemulţumire în Croaţia.

Critica situaţiune din Croaţia impune şi Ro- 
mâniloră de a veghia cu mai mare atenţiune 
asupra intereseloru loră.
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Prigonirea Româniloru.
T e r o r i s m u l *  în c u l m e !

Din Munţii apusanl ne sosesce tocmai înainte 
încheierea foii o corespondinţă importantă, 
care ne grăbimă a o aduce la cunoscinţa

cetitoriloră noştri. Eată-o :

întregalde (Munţii apusam) în 5 (17) Ianuariu.

Stimate Dle Redactoră!... Stăpânii noştri au 
ajunsă a se teme şi de frunză şi de érbá din 
pricina nedreptăţiloră, ce le facă necontenită 
bieţiloră Români, cari nu ceră decâtă dreptate 
şi egală îndreptăţire, de care înse vrăjmăşii noş
tri nici nu voiescă sé audă. Urmátórea tristă 
întâmplare ne arată câtă de mare frică ducă ei 
de noi.

Ună elevă dupa ce a terminată scóla din 
întregalde, a fostă dusă de părinţii séi la scóla 
normală (primară) din Alba-Iulia ; din întâmplare 
baiatulă a dusă cu sine şi unele poesii naţiunale 
scrise, pe cari vedându-le alţi conscolarl de ai séi 
de naţionalitate maghiară numai decâtă l’au pîrîtă 
profesoriloră de acolo. Profesorii luândă pe 
băiată cu scrisorile l’au dusă îndată la direc- 
torulă gimnasiului, care c’ună tonă aspru i-a 
poruncită şi Ta silită sé spună de unde a scrisă 
acele poesii. Elevulă a respunsă, că le-a scrisă 
de pe-o carte dela înveţătorulă, dér nu le-a 
scrisă în scolă, ci acasă. Directorulă fără amâ
nare s’a dusă la tribunalulă reg. din Alba-Júlia 
şi a pîrîtă pe înveţătorulă din întregalde ca pe 
„ună trădătoră de naţionalitatea maghiară“. 
Tribunalulă numai decâtă a citată pe băiată şi 

judecătorulii l’a provocată seriosă sé spună, ce 
feliă de poesii s’au înveţată în  scolă, apoi nu
mele conscolariloră sei, în urmă ameninţându’l ă : 

de nu vei spune, că s’au inveţată in scolă te 
închidă.“

A

In dina următore, în 20 Decembre spre 
sérá ne pomenirămă cu judele László József 
şi c’unu cancelistă, cari fură Jrămişi din partea 
tribunalului din Alba-Julia. Insé în acea (puă 
nu putură lucra nimică din causa nopţii; dér

în diua următore, 21 Decembre, desă de dimi- 
n0ţă se duseră în scolă provocândă acolo pe 
înveţătoră sé le dé tóté cărţile şi scrisorile .dân
sului. Inveţato’ . ,iă voiosă le arăta tóté cărţile 
şi scrisorile, ba încă şi obiectele de înveţământă 
aprobate de autoritatea superioră confesiunală. 
Dupa aceea au controlată şi lădile şi tóté pul
pitele ce se aflară în odaia înveţătorului, ínsé 
în deşertă, căci nu aflară cartea, după care 
căutau. Elevii an fostă provocaţi sé ’şi arate 
şi ei scrisorile şi cărţile, dér nici la ei nu aflară 
astfelă de poesii. După ce au căutată tóté un- 
ghiuleţele încheiară protocolă învestigătoră cu 
înveţătorulă şi cu elevii în presenţa judelui co
munală şi a unui jurată.

De aici s’au dusă la părinţii băiatului din 
vorbă, controlândă şi acolo tóté cărţile şi seri* 
soriie. „Spuneţi dreptă — ’i diceau ei — unde 
e cartea, căci eopilulă D-vóstre a spusă că aici 
e cartea din care a scrisă acele poesii.“ In 
urmă încheiândă şi aici procesă-verbală plecară 
din întregalde. îndată ce porniră de aici le 
sosi o serisóre dela procurorii, în care le dice 
că pănă ce nu voră afla cartea sé nu se misce 
de aici. Insé înzădară, serisórea nu i-a mai 
ajunsă pănă în Galda superioră, departare de 
vre-o 2 0  chilometri de aici, şi deórece cálétoria 
prin aceste locuri e fórte periculósá nu s’au 
mai întorsă îndâreptă.

S’ar mirâ orl-care omă décá ar vedé <;e 
stânci, ce drumu devastată, şi năpăstuită de 
ómenii administraţiei, se află pe unde a venită 
acea comisiune pe ună timpă atâtă de frigurosă. 
Pentru alte cause, dela cari ar fi atârnată póte 
binele poporaţiei, ni. Kr fi călătorită, înse pentru 
a esercitâ terorismă naţională, spre a băgâ 
frică în inima Românului, ca sé nu mai cuteze 
a dice nici ună cuvântă, străbată pănă unde potă.

Dér ii asigurămă că cu de aceste nu voră 
băga frică în Români, ci ii voră întărîtâ numai 
şi mai tare în contră-le şi voră aprinde şi mai 
multă în pepturile loră iubirea de naţionalitate.

Unii pr o pr i e t a r i i .

P. S. Ordinulă ce i s’a înmânată d-lui Iuonă 
Domşa este următoriulă : 

ad 5778/1883 bftö.
Ordinii de perchisiţiă domicilară.

Facendu-se arătare in contra D-tale la tribuna- 
lulü reg. cá judceătoriă criminală pentru agitaţiune în 
contra naţiunei (!) judecătorulii de instrucţiă a ordo
naţii, în înţelegere cu procurorulü, a se face în contra 
D-tale perchisiţiă domicilară, prin urmare eşti provo
cată ca înaintea judecătorului de instrucţiă sé des- 
chidl tóté dulapurile, scrinele si lăzile d-tale din 
casă şi mai vértosü cărţile şi scrisorile D-tale se le 
predai spre cercetare.

Judecătoria ínvestigatóre a tribunalului reg.
Alba-Julia 20 Decembre 1883.

I o s i f u L á s z l ó ,  
jude instructorii.*)

D-lui luonü Domşa, întregalde.

*) ín originalulü ungurescü : 
ad 5778— 1883 bfifcü.

Házkutatási rendelet.
Ön ellen a gyulafej érvári kir. törvényszék, mint 

biinfenyittf birósághoz nemzet elleni izgatásért bűnvádi 
jelentés tétetvén, a vizsgáló bíróság által a kir. Ügyész
séggel egyetértőleg a házkutatás elrendeltetett, minél
fogva felhivatik, hogy a vizsgáló bíróság előtt házi 
bútorait, szekrényeit nyissa fel és különösen könyveit 
és irományait bocsássa megvizsgálás alá.

A kir. törvényszék vizsgáló birósága. 
Gyulafehérvárt 1883 December 20.

L á s z l ó  J ó z s e f ,  
vizsgáló biró,

Domsa Georg urnák, Intregaldon. *



Cronica evenemintelorü politice.
Marţi an ţînutu m i n i  ş t r i l  u n g u r i  

mare c o n s i l i u  spre a se sfătui asupra ati- 
tudinei viitóre faţă de situaţiunea creată prin 
votulii magnaţi]orii. Organele d-lui Tisza susţinu, 
că acelii votii negativii n’a adusíi nici o contur- 
bare în  constelaţiunile din cameră şi că în vii
torii totü voinţa d-lui Tisza va ti busola acestei 
camere. „P. Lloyd“ spereză chiar că elementele 
liberale din „oposiţiunea moderată“ se vorü de
mite earăşl la vre-o f u s i u n e cu partida gu
vernului, în faţa c u r e n t u l u i  r e a c ţ i-
ii n a r ft. Limbagiulii foi lorii oposiţiunale nu jus
tifică înse nicidecum aceste speranţe, deórece 
ele atacă tocmai acum cu mare înverşunare ca- 
binetulü Tisza.

Fóia principală a Kossiithianilorft „Egyet
értés“ scrie urmatórele : Ui,

.,Se vede că domnirea lui Kroloman Tisza a eau- 
satü deja disolvarea ori cărei conduceri spirituale şi 
desorganisarea compleţii morală. Ea a adusa pe 
ómeni îneetulfi cu încetuhi la desperare, căci ei vedü, 
ca, se întăresce necurmata unü sisteinü de guvemă- 
méntü, pre cându Jéra se prăpftdesce si serăcesce. 
Grabnica cădere a sistemului lui este prima eondiţiunc 
a mântuirei şi ţâra ar si vedé bucuroşii căderea lai, 
chiar si atunci, căndti pentru momentü situaţia ar 
deveni mai rea, căci astfelü trebue s6 aj ungem Ü Ia 
drumulü mântuirei.u

„Pesti Napló“ scrie urmátórele :
„Decă Tisza înainte de votare ’şi-a luatü audienţă 

la regele şi décá a ceruta şi a primitű cons6mţeinen- 
tulö lui ou politica s’a, eu cátü mai necesara este 
acuma, ea ministrulu-preşedinte constitutiunalü se in
formeze corona şi sé-i dé sfatulü séu, ca nu cumva 
se urmeze unu reu şi o confusiune si mai mare. Gu
vernul ii se raporteze dér coronei şi camera deputaţi - 
loru se ’şi suspendeze sfătuirile pănă ce coróna va li 
luatü decisiunile ei. Acésta e datoria cabinetului Tisza,4* 

Pănă acuma organele lui Rieger din B o e- 
m i a se foloseau de unii limbagiu forte reservatii 
faţă de U n g a r i a, ba într’unti timpii se vorbea 
chiar de-o alianţă ungaro-boemă. Asta di nu mai 
póte ti vorba di1 acesta, căci organulü de frunte 
boemii, „Politik“ din Fraga, se declară pentru 
politica conservativilorü din Ungaria şi dice, 
câ „décá le-ar succede a pune pe o basă popo
rală acéstá politică — şi magnaţii parii a ii 
apucaţii pe cărarea adeverată — atunci posi
bilitatea nu este e s c h i^  ea pănă la alegerile 
viitóre sé se hotărască asupra esistenţii séu 
neesistenţii cabinetului T isza.“

„Românulil“ esplică î n t a r d i a r e a, ce o 
punü corpurile legiuitóre pentru a se pronunţa 
asuprarevisuirei constituţiunei. „ L e g e a  e l e c 
t o r a l ă  — dîce elii, — fiindü cea mai mare 
din tóté legile, déca ea s’a r  ii făcuţii mai re
pede — s’ar’ fi disü — şi d’astă dată cu dreptü 
cuvéntü, — că ea s’a ticluitü între guvernii şi 
amicii sei. Prin urmare cei, cari critică prelun
girea studiului, multele proiecte, ce s’au pro
puşii şi desele întruniri ale membrilorü parla
mentului sunt, după noi, cu totulft nedrepţi.“ 

„Monit. otic. alü României publică urmato- 
rulü Ínaltü ordinü de d i :

„Ostaşi! Dintr’unü anü ín altulü instituţiele nóstre 
militare mergü desvoltându-se şi cu ele virtutea mili
tară prinde adenci rădăcini în pămentulti României. 
Multumindu-vé pentru serviciele aduse în anulü înce
tată, ve urezü se mergeţi pe aceeaşi cale în anulă ce 
începe, ca s6 fiţi în totdéuna fala Patriei şi a Tronu
lui, ce vC privesce cu iubire şi încredere. Oficeri, sub- 
oficerl şi soldaţi, vC uredü ani mulţi.u Datü în Bucu- 
resci, la 1 lanuariu 1884. — C a r o l ü .

La felicitările de anulü nou ce ! le-a adre
saţii Mitropolitulü Primaţii şi d. D. Sturdza, 
ministru de esterne, Regele Carolü a réspunsü: 

„Ţera întregă mi arată în tóté ocasiunile sîmţe- 
mintele sale de iubire şi devotainentü. Vedemü în 
cuvintele ce ni se adreseză o nouă probă a acestei 
simpatii atatü de scumpe inimei nóstre. Ve adresămti 
urările nóstre cele mai cálduróse cu ocasiunea înce
putului acestui anü, pe care 11a privimü cu o deplină 
încredere. Rugăinu pe a Totü-putemiculü se facă, ca 
acestü anü se tíe plinü de bine-faceri pentru scumpa 
n0stră Româuiă.

Ministrulü domenielorü C â m p i n e  a n u a 
întreprinsei o calétoriá prin unele oraşe ale 
Europei. A petrecutii câteva dile în Pesta, de 
aci s’a dusü la Hamburg şi va mai visita şi 
oraşele London, Liverpool şi Marsilia. Minis
trulü este acompaniaţii de unu inginerii, care va

studia în porturile numite planurile detailate şi 
celelalte aşedăminte ale docurilorü şi întreposi- 
telorii de acolo, spre a folosi esperiinţele câşti
gate la stabilimentele de feliulü acesta, ce se 
vorü înfiinţa în Galaţi şi în Brăila.

Se scrie diarului „N. fr. Presse“ din Bucu- 
resci, că de astădată r e c r u t a r e a  î n  R o 
m â n i a  se face cu mare rigorositate. Ministrulü 
de resbelü a datü ordinii comissiunilorü de re
crutare ca se asenteze chiar şi juni de aceia, 
cari nu sunt apţi pentru serviciulü militarii, 
pentru ca se fiă întrebuinţaţi la alte ocupaţiunl 
pentru armată. De altă parte ministrulü de in
terne a datü o circulară cătră toţi primarii co- 
munelorü, provocându-i, ca se nu ierte nimenui 
de a petrece în comunele respective, déca nu 
póte dovedi că a satisfăcută obligămentului seu 
militarii. Scopulü acestoru ordonanţe este de a 
se împedecâ liberarea multorü de serviciulü mi
litarii prin mijlóce de corupţi une.

Generaluhl B r i ' a l m o n  t, după cum se 
scrie din Bruxela, va fi reactivatü în curéndü. 
Scimü, cft B r i a l m o n t  a fostü pusü în dis
ponibilitate de mulţii timpii, pentru că elii fără 
concesiunea guvernului belgianii se dusese în 
România şi a lücratü unü planü pentni apé- 
rareă ţerii. Atunci relaţiunile dintre România 
şi Austro-Ungaria erau încordate şi în nesub- 
ordinaţiunea lui B r i a 1 m o n t se puté cu dreptü 
privi o tendinţă îndreptată în contra Austro-Un- 
gariei, de atunci s a sevérsitü apropriarea Ro
mâniei la alianţa gerinano-austriacă.

Unü alü duoilea pelerinagiü la morméntalA 
lui Vr ic  t o r  ii E m â n u  e l  s’a făcuţii în 15 
lanuariu ; numérulü persónelorü cari aü luatü 
parte era forte însemnaţii; au fost multe sté- 
guri şi mai multe corpuri de musică. Cortegiulü 
a sosiţii la Pantheon cătră am édl; defileulü s’a 
făcuţii cu acelaşi ceremonialü ca la 9 lanuariii.
0  mulţime înseninată se îmbulzea în trecerea 
cortegiului.

Este unii faptü ce nu se póte tăgădui, că 
G e r m a n i i  cari petreci! şi trăiescii în F r a n- 
c i a sunt reu veduţl, sunt suspiţiunaţi şi espuşi 
la cele mai mari neplăceri în societate. Situaţia 
lorü se póte aseméná numai cu aceea a Austri- 
acilorii din Lombardo-Veneţia pe timpulü cândil 
acéstá téri era sub stapânirea Habsburgilorii. 
Intr’o corespondenţă din Paris a „Gazetei de 
Francfurt“ se scrie între altele : „In dilele aceste 
am vedutîi din balconü, cum unii Germană cu 
so£ia sa erau urmaţi de-o mulţime furiosă, pes- 
cărese şi alte precupeţe, cari sbierau, înjurau şi 
ameninţau. Sérmana damă era mai mórta de grózá.
— Unü preoţii germanii, care a petrecutii mai múltú 
timpii în Francia spune, că acum e periculosü 
pentni Germani de a călători in Francia. Stă- 
pîna casei unde mâncamil, ne-a rugaţii se nu 
spunem ii, că suntemü Germani, căci va fi pă
răsită de toţi Francesii, aceştia i-ar fi declaratü 
deja, că nu vorü şedé la masă cu Nemţii. — 
In vagonulii drumului de ferii dela Lyon pănă 
aici am semţitii şi noi ura „marei naţiuni“ căndil 
din nebăgare de sémá amü vorbitü in limba 
germană. Bine, că amü scapatü fără sé fimü 
insultaţi in faţă de cătră domnii din cupeu !“

Din Odesa se anunţă, că în 10 lanuariu a 
muritü acolo generalulü F  a d e j e v, celü mai 
mare inimicii alü Austriei acela, care a dísü 
că: „Drumulü la Constantinopole merge prin 
Viena.“ Generalulü era în vârstă de cincl- 
’deci ani.1 í

Se telegrafézá din Petersburg (Ji ar ului
„Daily News“ câ toţi a s a s i n i i  l o c o  t.- 
c o 1 o n e 1 ü S  u d e i k i n au fostü arestaţi. 
Poliţia a reuşiţii sé pună mâna pe birjarulü 
care a conduşii pe doui din omorîtoii după ce 
crima a fostü consumată şi acestü birjarii a 
arátatü casa unde ei au deseinsfl.

Situaţiunea în Ungaria.
Intr’o singură oră — scrie „N. Fr. Presse“ 

cu data de 14 Ian. st. n. — aii isprăviţii depu
taţii din camera Ungariei desbaterea asupra bud
getului. O discutare, care altă dată dura săp
tămâni întregi, cu prilej ulii căreia se făcea o 
revistă amenunţită a politicei guvernului şi la 
care luau parte matadorii tuturorîi partidelorti 
pentru de a elarifieâ posiţiunea lorii faţă de cei 
dela cârmă şi pentru de a areta din care causă 
sprijineecti, seu suntu în potriva proiectului de

budgetü — acéstá discutare, abia începută 1 
şi încheia. Casulii acesta este singurii în 
lele parlamentului ungurescü. Nu numai pan 
guvernamentală observă de astă dată o real 
aşa de mare. Nici unulii din conducétorii 0} 
ţiunei moderate nu se însinuà la cuvent 
stânga estremă se mulţămi cu câte-va cuvi 
prin care ’şl marca în cătii-va atitudine? 
contrară proiectului presentatü de guverna. 1

Se póte afirma asa-dară, că în realitate I ' 
getulü nu s’a desbátutü de locii în generalii 
lucrulü acesta ne arată situaţiunea din Pi( 
mai lămuritu decátü rapórtele cele inai ani]'

Cu tóté că foile guvernamentale num«1 
votulü de alaltăerl din casa magnaţilorii o * 
sodă neînsemnată, cu tóté că se susţine că aci ' 
votü nu va avé nici o consecinţă în ceea-ce( 
atinge de ministeriulü actualii şi de partida 1 
faptele înse-sî desminţescii aceste aserţiuni( 
modulü celü mai eclatantii. f

Sè nu mai fi avutil în adevérü afară ï 
d-nii Mocsàry şi Gruber nici unulii dintre men 
camerei unguresc! vre-o câte-va cuvinte de <f* 
în care sê atingă întregulü organismü alü 1 
tului şi modulü, în care se guvernézà aces0 
Nu cum-va consternaţiunea generală şi pres^ 
ţi rea, că mâne chiarü se va puté schimba s‘ 
aţiunea cu totului totü, le-a închişii la 11 
gurile ? c

O mişcare seriósá a începutil a se nu] 
festa în Ungaria; acésta nu se mai póte ne^ 
Frivolitatea, cu care de obieeiü se întêmji, 
deosebitele întâmplări, a dispăruţii cu totulu,^ 
cu toţii simţii, că acum nu mai póte fi voi, 
numai despre legea de casătoriă între Creşt< 
şi Evrei. Coaliţiunea din Sâmbăta trecută n’ * 
de gândii a se disolvâ aşa de curéndü. Ca(j 
individultt, partidele crescü cu aspiraţiunile lc 
Organele coaliţiunei vestescü, că primulü s 
cesü este punctulü de plecare alii năsuinţeL.. 
bine formulate ulterióre, si se vorbesce, că *

IT
conferenţele ţînute sub presidiulü contelui 
rákv s’arü fi decisü, ca sé se continue cu t( 
energia lupta împotriva cabinetului Tisza, 
potriva „întregului sistemii“, după cum se i 
})rimă aliaţii austriac! ai clericali lorü şi antiY, 
semiţiloril unguresc!.

Pe cândil în Pesta coaliţiunea reacţionari 1% 
a pregătitil o perdere cabinetului Tisza, 
Agram relaţiunile se facil din di în di totü iiu 
acute. Ceea-ce se petrece aici, este sabat^ 
celü mai înfernalü, ce s’a petrecutii vre-o-dat 
în vre-o cameră. O mare sélbátaciá şi lij0 
de cultură ese la ivélà şi mai pre süsü de t 
se manifestézá cu totă puterea posibilă o i 
neîmpăcată faţă de statiilü ungurescü şi t 
de naţiunea maghiară. Cu-o astfelü de rep 
sentanţă or! şi ce guvernare şi or! şi ce adi 
nistrare este imposibilă. A dovedi acéstá, rJ- 
pare că este scopulü Starcevicianilorü. Metodile 
caută aceştia sé provóce o disolvare a diezii 
lorü. Ei voiescü, sé-lü constrîngă pe miniştri18 , 
presidentü ungurescü a efectuí acéstá disolva-ei 
ca astfelü séu sé es crie alegeri noué, séu w: 
încrédà comisariului regesei! guvernarea f̂ m 
concursulü dietei. Socotéla lorü este făcută 0 , 
multă şireteniă. Ei sciu câtü de gi’ea şi ciej 
de amară este pentni d-lü Tisza decisiunai 
pentru una din aceste doué modalităţi ; sciu in 
ce perplecsitate va fi adiisil prin acéstá alt 
nativă. . ar

Simultaneitatea celorü întêmplate în sala ipr 
seului din Pesta şi în dieta din Agram sè es 
numai o întêmplare ? íntrébá mai departe don 
rulü vienesü. ăs

Respunsulű este: Numele WindischgrUtznu 
Jellacic sílntü earasi presemnele unorü partim 
politice. Este alianţa tuturorü acelora cari n 
gisescü liberalismulü şi cari de unü deceniu in 
jumétate nutrescü în pepturile lorü o ură n 
îmblândită împotriva dualismului. Constemí>ai 
unea ce se pare că domnesce în Pesta, dofi^ 
mentézà, că în fine si cei din capitală începüej 
înţelege coincidenţa lucrurilorü. Lupta impotrige 
sistemului liberalii şi dualisticü este ahl duoibn  ̂
capituhl alü marei peripeţii, la care asistăn p 

________  ilii
ies

Visitele de principi şi cancelari. nr(
Se admitemü pentru unü momeutü că aceste visKip 

necontenite de principi şi cancelari tinda a pune pacea 
Europei pe o temeliă durabilă, că liniştea poporelotî 
a dobênditü garanţii noul la Berliuü. Viena şi Roalii
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în Friedrichsruhe si în Gasteiii. Cu tóté acestea în 
4 fondulii astoră convorbiri sé află ceva, care ar trebui 

sé nelinistéscü pe toţi amicii libertăţii. Pe cândil 
îseî împăratulü Wilhelm adună împrejurulü séü Ia Homburg 
opd „unu parterre de principi“, sé vorbea de o alianţă a 
ntüí monarchilorü, de o apropiere a dinastiilorü contra 
v ii mişcărilonl revoluţionare ale popórelorü, şi aceeaşi 
eaj vorbă se respîndi în publictt, cându principele mos- 
. I tenitorü alü Corónei germane se duse la Madrid şi 
. fjţ cândil la íntórcere visitâ pe supremulű Pontifice în 

Vaticanü. Vechia oposiţiune dintre poporü şi dinastie, 
dintre poporü şi guvernü învia earăsl şi organele prin

ţul cipelni Bismark precum şi ale Iui Leon XIII priimiră 
misiunea de a face cunoscută lumii c o n j u r a ţ i a  
c a p e t e l o r ü  î n c o r o n a t e  contra libertăţii popó- 

,c J relorü. în Germania miniştrii corónei au începutii 
Rej deja lupta contra representanţilorii poporului, cărora 
a * li se pune înainte prerogativele ímpératului, de câte- 
ni |  ori membrii Reicbsrathului íncércá a reclama pentru 

denşii drepturile parlamentare, de cari se bucură adu* 
 ̂  ̂ nările representative în cele-l’alte teri constituţionale.
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In Rusia nu numai nu s’a realisatü păna acum nici una 
(.jj, din numerósele speranţe ce se puseseră în ceremonia 
' 1 încoronării Ţarului, dér încă se accentuézá din ce în 

k H ce mal tare domnia absolută, căreia nihilismulü, dnpă 
^  o pausă lungă, ’i opune 0răşi fiorósele Iui atentate. în
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Serbia resistenţa legală a poporului contra transgresi- 
uniloril guvernului este înăbuşită în sânge. în Spania, 
conservatorii, cari se silescă sé tragă tóté puterile 
statului la dénsii, se bucură de simpatiile întreitei ali
anţe. în Danimarca unü ministerű reacţionarii este 
ţinută de rege la cârma statului, cu tóté manifestările 
voinţei poporului şi a representanţiloru séi. In fine în 
Norvegia întinderea neconstituţionala a dreptului de 
veto alű corónei formézá obiectulü unui procesü inten* 
tatíi ministrilorü de cătră adunarea naţională.“

„Şi putemü noi óre închide ochii în faţa unorü 
dovedi atátü do plausibile ? Trebue óre sé vedemü 
în aceste vizite şi contra-visite ale celorü mari numai 
unü semnü de politeţă, séu, din contra, o pressiune 
făcută cu consciinţă de cătră guvernü asupra parla
mentelor! de cătră autoritate asupra alegétorilorü ? 
Ente óre o simplă coincidenţă, că torii englezi, pentru 
ea sé împiedice urmările unei întinderi a dreptului 
electoralD, au începută sé strige ca şi d. Bismarck 
iu Germania după reforme sociale ? üéeá întreita 
alianţă ’şi-a propusă numai mănţinerea păcii cu pre- 
ţulă sugrumării popórelorü, apoi vieaţa ei nu va fi de 

c lăngă durată, Popórele, este adevératü, sunt setóse 
de linişce; ínsé pacea nu este scopulü finalü, ci

11 numai unü mijlocii de a ajunge la idealuri de ordine 
tujinai înaltă. Viitorulü va ti cu aceia cari luptă pentru 
^adevératulü bine alu naţiuniloril, pentru desvoltarea 
lPloră în libertate. (-Naţiunea“.) 
tóf __________
iş
faj Alegerile municipale în comitatulű 
pfl Ciucului.
N  Onorate D-le Redactore! De vreme ce în preţuita 

iD-Vostre fóie încă pănă a<jl nu s’a publicata nirnicü
iii despre alegerile amploiaţilor municipali din comitatulü 
el Ciucului (Csik) în care în totala iocuescü aprópe 
'U 18,000 de suflete Români, şi în care se află situatü 
MCerculü Tulgheşului, numitö şi „cerculü mnnteanü“, ce 

constă din 7 comune locuite aprópe cu des0v6rşire 
>â numai de Români, a căroră numérü se urcă preste 

110,000 suflete, şi cari nu vorbescü altă limbă de cátü 
íáfcea romanésca, deşi cam târziu totuşi în interesulü 
iUcausei nóstre comune îmi ieau voie a aduce la cunoş

tinţa publică urmátórele:
tr Cerculü Tulgheşului s’a înfiinţata încă după înce- 

jtarea absolutismului, şi — fie disü spre lauda Sécui- 
n orft din acesta comitata — de atunci pănă la ultima 

restaurare s’a administratü totü de pretori (subprefect!) 
i  români. Cela din urmă a fostü D-lü Ioanű Urziceanű 

láscutü şi crescutű din sínulü acestui cercü, care din 
inulö 1862, pănă în lunile prime ale anului 1871 a 

işuncţionata ca ajutoră de pretore, din Aprile 1871 pănă 
l|a finea acelui ană ca pretore substitutü, ér’ din 1 

anuariu 1872 pănă în 31 Decembre 1883 a funcţionată 
r sa pretorü. în acestü restimpü de serviciu D-lü 
a oanű Urziceanű prin purtarea s’a loială, amicabilă, 
C>riu punctualitatea şi sîrguinţa s’a, prin iubirea de 
ü reptate prin năsuinţa de a promova între marginele
i igei causa înveţămentului şi bisericescă fără ca sé 
I icnescă dreptulü unuia şi sé suprime pe alü altuia,
H i prin ţinerea de bună armoniă între diferitele naţio- 

alităţl — căci afără de Români mai Iocuescü în 
cestü cercü, Unguri, Nemţi, Armeni, Greci şi chiarü 
'urci — în aşa mare mésurá şi-a câştigată încrederea, 

si mpatia şi amórea întregei poporaţiunl din cercü, 
c ieátü înainte de alegere cu vre-o 3 séptémánl s’a în-
o intatîi unü momerandü la D-lü comite supremü Mikó 
na álint subscrisă de toţi amploiaţii diferitelorü ofieie

de statü reg. delà oficiurile vamale, contumaţiale şi 
financialc, de toţi comercianţii, de tóta preoţimea şi 
înveţătorii, de inteligenţa tuturorü naţionalităţilora din 
cercü, prin care s’au descrisü tóté jurstările cercului 
şi a locuitorilorü, şi s’a arătată, că de órece D-lui 
Ioanü Urziceanű ’i sunt cunoscute cu de a mëruntulü 
tóté împrejurările cercului şi starea poporului, cunósce 
natura lui, şi după esperienţa, ce şi-a câştigată mai 
lesne va puté susţînâ buna armoniă îutre diferitele 
rasse, — dorinţa întregului poporü din cercü este, ca 
totü dênsulü sé fie realesü, cerêndu-se totodata, că de 
vreme ce cerculü Tulgheşului din causa măiestritei 
legi electorale posede numai 3 membri municipali 
pentru alegëtorii celorlalte cercuri, înainte de în 
ceperea actului de alegere sé se cetéscà acela mémo 
randü, ca alegëtorii sé fie orientaţi despre dorinţa lo
cuitorilorü cercului Tulgheşa.

Pănă înaintea alegerei cu vre-o 2 sëptëmânï 
din tóté semnele se putea presupune, că dorinţa cer 
cului va fi realisată. D. Ioanü Urziceanű la tóté con 
sultările preliminare a fostü numai singura candidatü 
pentru postula de pretore din Tulgheşa, cu care ocasiă 
unii dintre Ungurii alegëtori se esprimau cam în urmă- 
torulü modü : „nem, hogy Urziceanű el mellözük 
hanem ha ö nem volna egy olyant a földtenekébö 
is elökellene teremteni, mert Fölgyesbe csak egy olyan 
ember álhat meg mint szolgabiró“. *)

în filele d’antăi ale lunei Decembre veuindü la 
d. Urziceanű Arménulü nascutü în Tulghesü Dr. Lázár 
János, fosta scriitorü onorara la careva ministeriu în 
societatea altorű trei Armeni se dechiarâ, că dênsulü 
încă voiesce a concura la postulü de pretore în Tul- 
gheşu şi propune d-lui Urziceanű sé nu coneure 
ci sé se índestuléscá cu postula de adjuncta promi 
ţindu-i, că-la va mai remunera cu ceva pe lângă 
salariulü de adjunctă. D. Urziceanű însë indignându-se 
de acéstá cutezanţă neruşinată l’a îndrumată se-şl 
cerce noroculü pe altă cale. Din acestü minutü Ar 
menii, caii ca comercianţi sunt în unü mai mare 
numërü membri decâtü Sécuii în representanta 
municipală — au începută lupta în contra lui Urzi- 
ceanü folosindu-se de tóté apucăturile, ce le póte in
venta o minte de Arménü speculanta, respândinda 
vestea, că Urziceanű nutresce idei duco-românescl, 
cochetézá cu cei din România ş. a. adecă s’au folo 
sitü de arme, cu cari în era fericitóre de astadl potü 
lupta cu succesü sigură în contra ori şi cărui Ro 
mânü, mai cu séma îutr’unu comitata, unde toţlNero- 
mânii fără a mai cerceta îneâtü sunt adevërate scor 
niturile — vëdü în fiecare Româna câte unü véneié 
tora de patriă.

întru asemenea împrejurări ne-a găsită diua de 
27 Decembre adecă diua alegerei fnncţionarilonl, în 
care după formalităţile îndatinate de deschidere şi 
după alegerea şi designarea membrilorü comisiimei 
candidátóre şi a celei pentru culegerea voturilorü, în- 
cepêndu-se votisarea, s’a pusă în mişcare în contra 
partidei d-lui Urziceanű o armadă întréga de Armeni 
în frunte cu advocaţii lorü Lázár Menyhért, Csiki Dénes, 
Dr. Fejér, precum şi toţi amploiaţii din gremiu, cu 
doi deputaţi dietall şi cu vice-comitele Becze Antal, 
fostu advocaţii şi prea deoblegatil advocatului Menyhért, 
unulű dintre cei mai înverşunaţi inimici ai elementului 
românescü; acésta cetă a începutü în publicü şi fórá 
nici o sfiélá cu totü soiulű de calumnii şi apucă* 
turr diavolesc! a agita în contra D-lui Urziceanű 
şi a intimida partida sëcuiéscà, care era de par
tea lui, ca sé nu cumva sé-lü alégá, căci dên
sulü cu cea d’ântâiü oeasiune „unindu-se cu cei din 
România Ie va deschide calea ca së între în ţeră;“ 
déca nu-l putea seduce cu scornituri, îşi luau refu- 
giulü la corumpere cu bani, eră pe alţii, cari nu se 
lăsară nici în acestü modu a fi seduşi îi chemară la 
sine mai marii comitatului şi le porunciră, că nu pe 
valachü ci pe Lázár së-lü alégá, şi pe lângă tóté 
aceste cândo s’a dechi arată votarea de finită, D. Ur- 
ziceanü era în avantagiu cu 5 voturi ; vetjlêndü însë 
acésta puternicii comitatului au făcuta presiune asu
pra membrilorü cornisiunei de strîngerea voturilorü, 
îneâtü din 7 inşi 6 şi-au datü votulü pentru Lázár, 
ér alü 71ea, subinspectorele de dare Molnár Lajos, 
omü mai de consciinţă pre lângă tóté inpintenările 
din partea colegilorü söi nu s’a lăsată a fi sedusü dí* 
cêndü : nu voescu, ca së me mustre consciinţă, că eu 
amü decisü asupra sortéi unui omü spre a-lü nenoroci 
şi a votatii pentru D. Urziceanű, îneâtü ambii candi
daţi au otyînutü voturi egali. Cetirea resultatului vo
tării o a îndeplinitü membrulü comitetului Császár 
József într’unü tonü atâtü de slabü si nesigurü, îneâtü

*) Pe românesce: Nu numai că nu vomü depărta 
pe Urziceanű, dér décá nu l’amü avé ara trebui sé-lü 
scótemü din fundulü páméntului, pentru că în Tul
gheşa numai unü asemenea omü póte sé esiste ca 
»ubprefeetü.

se vedea din tóté mişcările lui, că cele ce s’au făcuţii 
nu s’au fácutü pe calea prescrisă de lege şi onestitate; 
Ia audulü neaşteptatii alü acestui resultatü şi-au ma- 
nifestatü indignaţiunea mai mulţi alegétorl de posiţiă 
mai însemnată şi nepreocupaţi.

După cetirea resultatului alegerei, Corniţele su
premă în loeü sé decidă prin votulă lui séu prin tra
gerea de sorţi, căci votisarea s’a íntémplatü numai 
între duói, a enunciatü, că de vreme ce Urziceanű şi 
Lázár au cápétatü voturi egale, între denşii în diua 
urmatóre se va face din nou alegere; acésta a fostü 
apă pe móra contrarilorü, căci în decursulű nopţii pe
o parte din alegétorii sécui tőraní ai D-lui Urziceanű, 
cari locuiau mai departe, amăgindu-i, că nu va mai fi 
alegere i-au íiicutű sé mérgá acasă, eră pe o parte 
prin promisiuni, intimidări şi corupţiuul seducéndu-i 
alegerea a 2-a avă de resultată 01 de voturi pentru 
Urziceanű şi 91 pentru candidatulă arménü Lázár.

In acestü modü a cădutil candidatulü nostru Ur- 
ziceanu, care ín restémpü de 13 anl ne-a condusü 
destinulă acestui cercă, şi prin silinţă nemărginită, iu
bire de dreptate, năsuinţă de a promova causa înveţă
mentului şi bisericéscá, sémtü curată de Româna şi 
adeverată cetaţanfl, maniere blânde, ínsé în afacerile 
oficióse strictă şi energicii, s’a fácutü pentru totdéuna 
neuitata nu numai la Români ci fără escepţiune la 
toţi locuitorii acestui cerca fie ori de ce naţionalitate, 
Românii în tótá privinţa atâtă de apesaţî au pierduţii 
în D-lă Urziceanű ună povăţiuitoră ca şi care cu greu 
vorü mai afla. Numai unü Juda s’a aflatü între noi 
care a lucratü în contra D-lui Urziceanű, şi acesta nu 
este altulü decátü Dumitru Drăganu alias Druga, de 
presente înveţătorii substitutü într’o comună ; densnlă 
a scrisă o mulţime de epistole pe la alegétorii sécui 
din comitatü, ca nu cumva sé alégá pe Urziceanű 
c ă c i  e s t e  c o n t r a r i  u l ü  c e l ű  m a i  í n v e r -  
s u n a t ü  a l ü  U n g u r  i 1 o r ü, acelü Drăganii, pc 
care, l’a índemnulü D-lui Urziceanű, l’a datü părintele 
séu la scóla, pe care D. Urziceanű l’a primită în can
celaria s’a şi l’a ocrotitű optü anl de (lile.

Din eele (jlise se póte vedé, că nu Sécuii din co
mitatulü Ciucului au causatü căderea candidatului no
stru, căci laudă simţului de dreptate, ce l’au arătată 
pănă acunui Secuii faţă de Românii din acestü cercü. 
Mai mulţi s’au esprimatü cam a şa : „anvi román meg
érdemli, hogy saját nemzetéből bár egy tisztviselője 
legyen“ *), ci Vicecomitele Becze Antal şi consoţii lui 
(de multe afaceri) Armenii, eari îmbogăţindu-se mai 
mare parte din sudórea Románilorű începfi acum a se 
amesteca şi în conducerea afacerilorű comitatului şi 
a’şl redieá nasulü prea susă, pănă va li débélázatü 
odata cu ruşine.

în fine mi-iau voie a vé mai aduce la cunoscinţa 
D-le Redactorü, că dintre funcţionarii aleşi din nou 
dela pretura Tulgheşului n i c i  u n u l ű  nu ş c i e r o 
m â n e s c e ,  ba chiarü şi servitorulü de oficiu, care 
sciea românesce, a fostü ínlocuitü prin altulü, care nu 
scie nici o bóbá românesce aşa deră Românii d é c ă 
v o e s c u  a f i  î n ţ e l e ş i  d e  n o i i  f u n c ţ i o n a r i
s e  î n v e ţ e  u n g u r e s c e !  !

Unü Românü din cercü.

Oomerciulft exteriorii alu României 
în 1882.

Idilele aceste a apăruţii o broşură oficială 
întitulată: „Tabloft generalii indicându comer- 
ciulti României cu statele străine în anulti 1882.“ 
Eată cifrele de căpiteniă din acesta lu c ra re : 

In anulii 1882 cantitatea importului Româ
niei s6 urck la 407,703 tone, er a exportului 
la 1,809,542 tone ; în ceea ce privesce valorea 
ţera a importatu în acestii anu mărfuri de 
268,851,921 lei şi a exportatu de 244,730,199 
lei. Dela importu fisculu a percepuţii 13,259,734 
lei şi dela exportu 2,340,670. Din cifrele de 
mai susu resultă, că importulu covârşesce ex- 
portulu României cu 24,121,722 lei. Comparândii 
acum cifrele anului 1882 cu cele ale anului 
1881, vedemu în adeverii, că importulu s’a mic- 
şoratu în anulu trecutu cu 5,905,537 lei şi 
exportulu a sporiţii cu respectabila sumă de 
38,211,882, ceea ce e unu faptu înveselitorii; 
totuşi nu-i mai puţinii adeveratu că defi
citul u anului trecutu e încă mare. Diferenţa 
în plus ce se vede la cantitatea exportului 
nu provine de aiurea, decâtii că România 
exportă materii prime si grele, în deosebi 
cereale, pe cându din contră importă obiecte 
fabricate şi în comparaţiâ uşore.

*) Pe românesce : Atâta martt de Români merită, 
a din naţionalitatea loră s6 aibă măcară una singură 

functiunară.



Cu privire la statele, cu cari România se 
află în cele mai multe şi mai importante legături 
comerciale, Austro-Ungaria este aceea care stă în 
fruntea tuturoru. Mărfurile ce importă din acesta 
monarchiă se urcă la 134,514,529 lei, er cele 
exportate d’abia ajungu cifra de 74.706,217. 
După Austro-Ungaria vine Anglia cu 35,430,204 
lei importu şi 97,669,276 lei exportu; apoi Ger
mania cu 30,291,315 lei importîi şi 5,506,936 
exportu; Francia cu 23,089,684 importu şi 
26,744,978 exportu; Turcia cu 10,352,425 
importu şi 12,599,971 exportu; Rusia cu 
8,969,133 importu şi 7, 744,318 exportu; Bul
garia cu 4,033,429 importu şi 4,619,786 ex
portu; Grecia cu 4,145,198 importu şi 1,913,817 
exportu; în urmă vinu Belgia, Italia, Elveţia 
şi alte state. Statulu acela, dela care importă 
România mai puţinii e Spania (4,104 lei) şi 
aoelU unde exporta mai puţinii e Egiptul u 
(84,375 lei.)

Anulü biseestilti.
ţ)iaruhl L ’Italie din 10 lanuariu publică ur

na atórele :
Noulü anü, care se apropie c’unö pasă de sfîrşi- 

tulü vécuhii alö noue-spre-decelea, este biseestilă. 
Câte-va cuvinte asupra acestei bisectilităţi sunt deci 
la locultt loră.

Anulă scolarü ne coincidăndii c’ună numeră esactü 
de evoluţiunl ale lunii, a resnltatü, pentru tóté po- 
pórele, cari au adoptatü tinű calendară lunară, nea- 
jnnsnlü de a vedé aceleaşi epoce ale anului, aceleaşi 
serbatort, de esemplu, cádéndü succesivă în toţi ano- 
timpii; acestü faptü se întemplă astădi la Turci.

Pentru a îndrepta acestă neajunsă si acéstá con- 
fusiune, Iuliu Cesare, patrudeci si şese de ani înainte 
de era creştină, a însărcinaţii pe Sosigen, tilosofü şi 
astronomii din Alexandria, se reformeze calendarulü 
romana; acesta adopta uuă anii de 365 dile si ',li .

Dér, fiindă că anulă civilii trebuc neapăraţii se 
tie compuşii dintr’unü numerü intregü de dile s’a con
veniţii sí1 se adaugă la fiecare alü patrulea anü erórea 
de o di resultandü din cele patru parti neglijate şi 
de a socoti la fiecare patru aní unü anü de 366 
de dile.

Din cause religióse, acesta di intercalară fii aşe
zată după a şesea di înainte de calendele lui Marté, 
adică înainte de 1 Marte (Romanii numeau „calendaeu 
prima di a fiecărei luni); şi fiindü că acéstá a sésea 
c|i, în modulă de a socoti alü Románilorü, era desig
nată prin cuvintele s e x t o a n t e  c a 1 e n d a s (a 
sésea înainte de calende), diua intercalară luă numele 
de b i s - s e x t o  c a l e n d a s  (di dublă).

Dándü denumirii latine o formă francesă nu e 
decâtil unü pasü pentru a ajunge la bisextilii, nume 
datü fiecărui anü de 366 dile.

Eacă calendarulü iulianü, în care fiecare anü a 
căruia milesimü este divisibilü prin 4, e unü anü bi- 
secstilü.

Astfelü anulü 1884 este bisecstilű, fiindu-că 84 
este divisibilü prin 4.

Dér luíindü anulü de 365 dile 25, se comite o 
eróre în plus, care acumulându-se trebuie se aducă 
din nou desordinea în evaluarea timpului.

în adevérü 1257 ani după acéstá primă reformă, 
erórea devenise de dece dile şi ecliinoctiulü de primă- 
vérá. avii locü la 11 în locü de 21 Marte.

La 1570 unü celebru medicü din Calabria, numitű 
►Silio, presintă papei Gregoriü XIII unü proiectü de 
reformă care deveni basa calendarului gregorianü.

Gregoriu XIII decise mai ánteiü că a duóa dî 
după 4 Octombre 1582 va ti 15, scoténdü astű-felü 
duóé clîle din anulü curinte; pentru a împedeca apoi 
ca erórea se se reproducă, s’a conveniţii se se suprime 
trei bisecstilî la fia-care patru sute de ani, nefacéndü 
bisecstill, pentru anii seculari, de cátü aceia a cărora 
sutimi a milesimei arü fi divisibile prin 4. Astü-felü 
1600 a íosta bisecstilű, 2000 va fi asemene.

Cu tóté aceste mai esistă încă o eróre anuală în 
călindarulti Gregorianü ; dér pentru ca acéstá erőre 
acumulându-se, se fiă de o di. vorü trebui 4,237 ani.

Deci, astü-felü cum este, călindarulfi Gregorianü 
corespunde tutuorü trebuinţelorii actuale şi este adop
tatü astă-dî mal de tóté popórele civilisate.

Numai creştinii de ritü grecescü au conservatü 
calendarulü Iulianü ; datele lorü suntü în întărdiere cu 
12 dile după datele celorű-lalte popóre ale Euro
pei, fiindü că Ia cele 10 dîle suprimate în 1582 s’au 
adăugată 2 4de biseestile în 1700 şi 1800. „Rom.“

D i v e  r s e.
(Botezulü Domnului) s’a serbatü adi cu mare 

pompă la biserica dela Sf, Nicolae din Scheiu. înaintea 
bisericei în piaţa din Prundü a fostü aşedată o compa
nia de soldaţi cu musică din regimentulü c. r. de fn- 
fanteriă nr. 2 de aici sub comanda d-lui căpitănii 
Cvianovicl (Sérbü), cu locotenenţii : Bârseanu, Lite
rata şi Hălmagyi şi sublocotenentulu Negrea (toţi 
patru Români). Compania era compusă totil din feciori 
Români. La sânţirea apei miliţia a data trei salve. 
După aceea îngenunchiândil cu toţii au fostü botezaţi 
de cătră părintele protopopü Petricü.

(Concertu.) Orchestra d i l e t a n ţ i l o r  ü din Bra
şovul va arangia Marţi în 8 (22) lanuariu sera în lo
calităţile redutului orásánescü unü c o n c e r t a  cu 
d a n s a  cu concursula musicei orăşnlui. Bilete se potü 
căpetâ în librăria Zeidner şi la ceasornicarulü Biro.

(Direcţiunea poştelor Ü) din Sibiiu a luata o me- 
sură salutară. Din causa multelorü plângeri, că unele 
oficii poştale nu predau abonenţilorti diarele îndată 
ce sosescü, ci le reţinD, ca se le cetéscá amploiaţii 
séu alţii, direcţiunea postelorü reg. ung. din Sibiiu 
provócá tóté oficiele postale de a observá cu stricteţă 
disposiţiunile existente şi ameninţă pe toţi impiegaţii 
dela postă, cari nu vorü înmâna neamanatü abonenţi- 
lorü (tiarele, că vorü fi demisionaţi.

(Invitare.) Onor. D. D. membri ai societăţii ro
mâne de lectură din Caransebeşu interni şi esternl 
suntü poftiţi la adunarea generală ordinară pe 14 la
nuariu 1884 st. v. la 4 óre d. a. în localitatea so
cietăţii.

Caransebesü în 26 Decembre 1883 st. v.
A rone D am aschin,

Preşed. societăţii

(Evreii in Ungaria.) Generálnia Klapka publică 
în „P. Llovd“ o serisóre cătră unü amicü alü séu 
magnatü, pe care ’lü dojenesce, pentru că a votatü 
în contra guvernului. „Asadér şi tu esc! unii membru 
alü ligei sânte ? nu te temi, cil vértejulü, în care te-ai 
aruncatü, te va înghiţi ?“ Cu asemeni cuvinte apos- 
troféza pe prietenulü seu şi apoi se încercă ai esplica 
cátü de înţelepţii a fostü d. Tisza cándü a compusü 
proiectulü de lege pentru căsătoriile mixte între Un
gur) şi Jidani. Pe timpulü primei numörárl de po
pon! sub Iosifu 11 traieau în Ungaria, dîce elü, 25,000 
Evrei. La ínceputulü veacului acestuia numerulü lorü 
se urcă la 50,000 suflete: pe la 1829 erau 100,000; 
în anulü 1847 numérulü Jidanilorü era 270,000: la 1870 
s’au numeratü 500,000 Evrei în Ungaria şi astadl nu
merulü lorü este aprópe la 700,000. Va se dieă po- 
poraţiunea evreiescă ín timpü de 25—30 de ani se 
duplifică. în 1910, décávorü progressá totü aşa, vorü ti 
în Ungaria 1.500,000 şi încă inainte de anulü 1950 
voru fi 3.000,000 Evrei. „înmulţirea aeésta rapidă 
de-o parte şi scăderea poporaţiunei creştine, mai alesü 
a celei maghiare, de altă parte, ne împune datoria 
— dîce Klapka — de a ne îngriji ca Evreii se nu 
devină unü elementü contrarü maghiarismului, ci Évre- 
ismulü sö servéscá spre întărirea puterilorü nóstre 
naţionale.“ De aceea trebue se se cásátorésca pa
trioţii seracl unguri cu fete bogate de .Jidovü şi de 
aceea Klapka compătimesce pe aceia, cari s’au aliata 
cu popii ultramontanl şi cu rabinii ortodocşi în contra 
„înţeleptului şi liberalului“ proiectü alü guvernului.

(Tesaurulii de resboiu alu imperiului germani
Tumulii Juliană din Spandau cu preţiosele sale provii 
uni va ti visitatu peste câteva dile de doi memt 
din comissiunea pentru datoriile imperiului german 
întrarea în acestă tesaură de resboiu este forte bin 
păzită şi numai atunci pote fi posibilă, căndă voi 
întră cei doi membri ai comisiunei deodată, penti 
că numai ei au cheile dela acelu tesauru şi lăcatul 
celă artificială nu se pote descuia decâtă numai cânt 
amendoue cheile deodată se bagă într’insulă. M; 
ântăiu întră omulă în rotundă, unde se păstreză ce 
120 de milione de mărci pentru caşuri de nevoie a- 
imperiului. Colosala sumă este împărţită în 10 de 
părţeminte, dintre cari fiecare eră se împarte în 12 sub 
despărţCminte, aşa, că în fiecare despărţgmentu d 
aceste 12 se află câte lină milionă de mărci în a 
gintă. Fiecare miliona s6 află în 10 pungi de câ 
dece mărci. îndată ce se începe revisiunea, se numesi 
ună despărţgmentă orecare, din care se indică ui 
subdespărţ6mentu spre a numera banii dintr’însu^ 
Pentru lucrulă acesta este designată o comandă mitl 
tară, aşa, că numerarea cea migăl6să se severşes»] 
istr’ună timpii f6rte scurtă. Decă s’au revidată du'i 
seu trei pungi de câte 100,000 mărci din diverse 
despărţeminte şi s’au aflată suma din ele esactă, atufrj 
acăsta parte a revisiunii s’a terminată. După ace^ 
se revid^za si celelalte trei fonduri ale imperiul| 
celă pentru învalidl, celă pentru construcţiunea forL 
reţeloră şi celă pentni clădirea edificiului pentru pa 
lamentă, numai câtă la revisiunea acestoră fonduri 
procede cu mai multă, minuţiositate revidendu-se n 
ântăiă singuraticele valori şi căutânda cup6nele, n» 
merile, seriele şi alte particularităţi asemenându-le 
registrele.

(0 indrăsneală rară) a avută unii soldata ru 
din Tarskoe-Selo. El a era în concediu la Petersbui,* 
Ca se sosescă la timpii în Ţarskoe-Selo, trebuia 
plece cu trenula dela 7 6re sera. Sciindă că tren" 
plecase deja, elii apucă fuga pe o cale mai sciirt 
ajunse la una poda înaintea trenului şi, pe câni 
acestă trecea iute, soldatula se aruncă pe tampdne 
dintre doue vag6ne de marla. Astfelă călare pe tai< 
p6ne merse până la o staţia unde din nenorocirea 
se opri trenula, de6re-ce îla zărise şeful a staţiei, csl< 
îla dete pe măna * conductorului, ordonându’i seu 
predea poliţiei din Ţarskoe-Selo. Ca se scape actfl 
de acestă perspectivă pu^inu măgulitore. soldatul 
sare din vagonu apr6pe de Ţarskoe-Selo şi p’aci i€ 
fosta drumula. Omenii l’au vCduta cădenda pê C 
capii în zăpadă ; apoi s’a sculată şi a fugita sf)< 
casarmă. )< 

................................................. .. ........H

Nr. 180,884. n
Publicaţiune!

In urma conclusului reprezentanţei comuiufl 
din 19 Novembre 1883, aprobaţii de cong^ 
gaţiunea comitatensă în şedinţa estraordinu 
din 10  Decembre 1883, se aduce la cunosciie 
publică, că spre acoperirea deficitului budgetu^ 
pe anulu 1884 s’a stabilita pentru anulu curei0 
unu aruncu comunalii de 18 percente (18% )^ 
se va încassa pe basa §-lui 43 alu art. de l«a 
X LIV  din 1883. rj 

Braşovu în 12 lanuariu 1884. (0 
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Ed. I. Dressnandt
c s a s o m i c a r u

in Brasiovu, Strad’a Vamei Nr. 2.
(din josu de biseric’a catolica) 

isi recomanda bine assortatulu seu

D ep osl ie totii felinii ie  ceasornice
de cualitatea cea mai buna, cu pretiuri forte moderate.

Tóté reparaturele si comandele se esecutéza promptu, 
solidu si pe langa g aran ţia  conscientiósa.

Comandele in casu se nu convină obiectele se 
irimeseu inapoi fara nici o perdere.

Editoră : lacobn M nreşianu. Redactoră responsabilă
Tipografia; loanü  Gîitt ş i  fiiü H enricü.

Dr. Aurel i\lumsiaii!!e<


